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soulevées précédemment

Sarah Ponen, SyAGE



Définitions des termes utilisés

Vulnérabilité : 
tǊƻǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩǳƴ 
enjeu à subir les 
conséquences 
ŘΩǳƴŜ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ

Période de retour : 
LƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘΩǳƴ 
phénomène naturel

Une crue centennale ne se 
produit pas tous les 100 
ans maisa 1 chance sur 100 
de se produire chaque 
année 
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Rappel de la genèse du projet
Diagnostic des aléas

Identification des secteurs 
vulnérables 
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Rappel de la genèse du projet
Diagnostic des aléas

Identification des secteurs 
vulnérables 

LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ 
des crues (ZEC) potentielles

Aménagements 
lourds

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭŞŀ

Aménagements 
légers

5ŞƳŀǊŎƘŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Υ
1) Estimation des volumes à stocker pour la crue 

fréquente pour une réduction des dommages 
de 30% sur les quartiers vulnérables 

ĄbŞŎŜǎǎƛǘŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŜǊ Ϥ трл ллл Ƴо ǎǳǊ ƭΩ¸ŜǊǊŜǎ

2) Recherche de toutes les zones de stockage 
potentielles (49) 

оύ  9Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻǇŀƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
ŎǊǳŜ ŦǊŞǉǳŜƴǘŜ ŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 
ouvrage 6



Rappel de la genèse du projet
Diagnostic des aléas

Identification des secteurs 
vulnérables 

LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ 
des crues (ZEC) potentielles

Aménagements 
lourds

ZEC Méandre 
de Vernelle

ZEC du Bois 
de Rosay

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭŞŀ

Pas efficaces seuls pour 
réduction de 30% des 

dommages mais possibilité 
de mise en place pour 

bénéfices environnementaux

Aménagements 
légers

Protection moindre

Intérêts du site du Bois de Rosay : 

- Volume mobilisable suffisamment important 
- Topographiefavorable 
- Enjeux agricoles et forestiers à compenser mais absence 
ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎΣ ŘΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ ƻǳ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΦ

7

+ 3 communes 
protégées



Rappel de la genèse du projet
Diagnostic des aléas

Identification des secteurs 
vulnérables 

LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ 
des crues (ZEC) potentielles

Etude des 
protections 
amovibles 

Diagnostics de 
vulnérabilité

Aménagements 
lourds

ZEC Méandre 
de Vernelle

ZEC du Bois 
de Rosay

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭŞŀ Réduction de la vulnérabilité

Proposés de façon 
complémentaire sur 

les secteurs 
vulnérables

Pas efficaces seuls pour 
réduction de 30% des 

dommages mais possibilité 
de mise en place pour 

bénéfices environnementaux

Aménagements 
légers

Protection moindre

Difficultés de mise en 
place, risque de 

défaillance, reste envisagé 
localement (Villeneuve-

Saint-George) 
9

Maîtrise de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ϧ 
gestion de crise

+ 3 communes 
protégées



¯ũĮňĄĮŦĎŬ ĊĎ ŁɶëŇďňëĤĎŇĎňŲ

Etude de la possibilité ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎpour améliorer la qualité environnementale du 
projet et potentiellement ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ 
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^ňĄĮĊĎňĄĎŬ ĊĎ ŁɶëŇďňëĤĎŇĎňŲ Ŭŵũ ŁĎŬ 
crues fréquentes
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^ňĄĮĊĎňĄĎŬ ĊĎ ŁɶëŇďňëĤĎŇĎňŲ Ŭŵũ ŁĎŬ 
crues moyennes
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^ňĄĮĊĎňĄĎŬ ĊĎ ŁɶëŇďňëĤĎŇĎňŲ Ŭŵũ ŁĎŬ 
crues extrêmes
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Incidences en aval (1/2)

14

Soignolles-en-Brie

Grands-Réages (Varennes-Jarcy)



Incidences en aval (2/2 )
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Plaine de Chalandray 
(Montgeron) 
Quartier du Blandin 
(Villeneuve-Saint-Georges)

Les Thibaudières (Boussy-Saint-Antoine)



Chiffres -clés

Entre-1,3 et -нΣр aϵ de dommages 
annuels évités estimés
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+5 à +10 h par rapport à la situation 
actuelle (fréquence inchangée)

+1,6 m au maximum par rapport à la situation 
actuelle pour les crues fréquentes



Grandes étapes du projet
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DŲëŲ ĊɶëƐëňĄĎŇĎňŲ Ċŵ ŦũōļĎŲ 

Définition de la 
stratégie de gestion 
du risque inondation

2013 2018 2021 2022 2023

Etudes préliminaires 
sur les ZEC 

aménagées et 
analyse coûts-

bénéfices

Validation de 
la poursuite 

des études en 
comité de 
pilotage 
06/2021

Définition du planning 
global de projet et 
recrutement des 

prestataires

Présentation 
du projet en 

réunion 
publique 
09/2022

Définition des modalités de 
concertation et lancement 
des études (état des lieux 

agricole et forestier et 
ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύ

2024

Validation 
ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ 

lieux 
agricole et 
forestier 
11/23 
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Prochaines échéances 
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- Décembre ςmai 2023 : investigations complémentaires (inventaires 
géotechniques et faune-flore) et propositions de plusieurs solutions 
aménagements 

- Printemps 2024 : présentation plusieurs solutions aménagements financeurs 
et partenaires techniques 

- Printemps 2024 : présentation plusieurs solutions aménagements riverains 



Réponses aux questions soulevées précédemment 
sur la validité du modèle hydraulique 

Topographie 

5Şōƛǘǎ Ŝǘ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

Enquêtes de terrain 

5ƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜ

Ouvrages (ponts, gués) et lit mineur : Profils en travers réalisés par un 
géomètre expert en 2009, ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ ŀƭǘƛƳŞǘǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ŎƳ 

[ƛǘ ƳŀƧŜǳǊ Υ ¢ǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘΩƛƳŀƎŜǎ ŀŞǊƛŜƴƴŜǎ о5 ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŜƴǘǊŜ нллс Ŝǘ нлмпΣ 
ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ нр ŎƳ 

ĄDes compléments topographiques pourront être nécessaires pour affiner 
certains secteurs

Lit mineur Lit majeur
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Réponses aux questions soulevées précédemment 
sur la validité du modèle hydraulique 

Modèle hydrologiqueModèle hydraulique
Topographie 

5Şōƛǘǎ Ŝǘ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

Enquêtes de terrain 

5ƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜ Validation du modèle 

±ŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǊǳŜǎ ŘΩŀǾǊƛƭ мфффΣ 
mars 1978 et juin 2016

Vérification débits mesurés/débits 
reconstitués 

ĄMoins de 5 m3/s de différence en 
moyenne

±ŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŜŀǳ ǇŀǊ 
rapport à des laisses de crues 

Ą Pour la crue fréquente, écart de 5 cm 
ŜƴǘǊŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŜŀǳ ǎƛƳǳƭŞŜ Ŝǘ ƭŀ ƭƛƎƴŜ 
ŘΩŜŀǳ ǊŞŜƭƭŜ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ
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Réponses aux questions soulevées précédemment 
sur la validité du modèle hydraulique 

Modèle hydrologiqueModèle hydraulique
Topographie 

5Şōƛǘǎ Ŝǘ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

Enquêtes de terrain 

5ƻƴƴŞŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜ

±ŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǊǳŜǎ ŘΩŀǾǊƛƭ мфффΣ 
mars 1978 et juin 2016

Vérification débits mesurés/débits 
reconstitués 

ĄMoins de 5 m3/s de différence en 
moyenne

±ŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŜŀǳ ǇŀǊ 
rapport à des laisses de crues 

Ą Pour la crue fréquente, écart de 5 cm 
ŜƴǘǊŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŜŀǳ ǎƛƳǳƭŞŜ Ŝǘ ƭŀ ƭƛƎƴŜ 
ŘΩŜŀǳ ǊŞŜƭƭŜ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ

Validation du modèle 

Ą Le modèle hydraulique utilisé lors des études préliminaires est performant. 
Il sera utilisé et optimisé avec éventuellement des compléments de données 
topographiques dans la suite des études.
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Réponses aux questions soulevées précédemment sur 
ŁĎ ŦďũĮŇěŲũĎ ĊɶĮňģŁŵĎňĄĎ ĊĎ Łë ƟōňĎ ĊĎ ŬŵũĮňōňĊëŲĮōň

Ą La limite amont de la zone concernéepar la
surinondation dans son positionnement actuel
sesitue au Pont desSeigneurs(apportdeƭΩ!Ǿƻƴ
sur lescruesdeƭΩ¸ŜǊǊŜǎpris en comptede façon
simplifiée).

Ą Sila position deƭΩƻǳǾǊŀƎŜest amenéeà évoluer,
ƭΩƛƳǇŀŎǘen amont du Pont des Seigneurssera
étudié mais cela ne devra pas occasionner
ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎsupplémentairesde la confluence
Yerres/Avon. Leszonesinondables précisesde
ƭΩ!Ǿƻƴseront étudiées à partir de fin 2024 et
permettront de préciser ƭΩŜŦŦŜǘde ƭΩŀǇǇƻǊǘde
ƭΩ!Ǿƻƴsur le projet de ZEC.
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Présentation du cadre de 
la concertation

Nicolas Le Méhauté et Jean - Luc Campagne, Ateliers du 
dialogue/Dialter



LA CONCERTATION :
POURQUOI ? SUR QUOI ? COMMENT ?

LES ATELIERS DU DIALOGUE

Réunion de concertation avec 
les riverains
30 novembre 2023



Qui sommes-nous ?

Å Petite équipe DialTer - Ateliers du Dialogue - Interlude

Å Notre posture de médiateurs :

üPrestataires du SyAGE

üProfessionnels du dialogue spécialisés en aménagement du territoire

üNeutralité vis-à-vis du projet

Å Notre rôle dans le projet :

üFaciliter le dialogue entre les riverains et le SyAGE

üAnimer le processus de dialogue permettant à chacun de faire valoir ses 
ōŜǎƻƛƴǎΣ ǎŜǎ ŜƴƧŜǳȄ Ŝǘ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ ƭΩŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘŀƎŞŜǎ
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Pourquoi se concerter ?

ÅUne concertation pour :

üPrendre en compte tous les enjeux et intérêts en présence
üProtection contre les inondations

üUsages riverains et foncier

üEnvironnement

üPaysage

üΧ

üFaire émerger des compromis acceptables pour chacun

27



vǳŜƭƭŜǎ ƳŀǊƎŜǎ ŘŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜ Κ

Sur quoi portera la concertation : 

ü[ΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǎŜǎ ŀŎŎŝǎ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ

ü[ŀ ƳŀƴƛŝǊŜ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 

üLes mesures de compensation agricoles, forestières et environnementales pour les impacts qui ne 
pourront être limités 

ü[Ŝǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ŘΩŀƭŜǊǘŜ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜǎ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ

ü[ŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ: reméandrage, modification 
des pentes, réseau de mares temporaires
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Où se feront les discussions ?

ÅtƭǳǎƛŜǳǊǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎ Υ 
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Groupe de travail riverain : 

Å De quoi va-t-on parler ?

Å 5ǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ όŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊ-ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΣ ŘǳǊŞŜΣ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜΧύ

Å Des impacts agricoles, forestiers et environnementauxdu projet et des travaux sur les propriétés et usages 

riverains

Å 5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎΣ Ŝǘ ŘŜǎ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ 

Ŝǘ ŘΩŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘǎ

Å Des modalités de gestion des mesures de compensation
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Groupe de travail riverain : 

Å Préoccupations recueillies à ce stade auprès des riverains : 

Ǔ Impactsdu projet sur lescaractéristiquesdessols,ƭΩǳǎŀƎŜet la productivitédesparcellesagricoles

et forestières,ƭΩŞǘŀǘsanitairedesarbres

ǓCraintessur la valeuractuelleet future desparcelleset propriétés

ǓBesoindemaintiendeƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞauxparcelleset questionde la circulationdansle site

ǓBesoindecohérenceaveclesengagementsdegestiondesparcellesagricoleset forestières

ǓLespollutions,déchetset embâclespouvantêtre apportéespar leseauxdecrue

ǓLa pratique de la chasse et de la pêche

ǓLe fonctionnement des systèmes individuelsde traitement des eaux usées
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Groupe de travail riverain : 

ÅQui participe ?

ü[Ŝǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ Ŝǘ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ƭΩŜmprise de la zone sur-inondée 
ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴdélimitée par les études techniques initiales

ü[ŀ /ƘŀƳōǊŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ eƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴǘŞǊşǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ 
facilitateur auprès des autres acteurs du territoire

Å Place des élus locaux dans le groupe riverain : 

Å LƴǾƛǘŞǎ ŀǳȄ ǊŞǳƴƛƻƴǎ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƻbservateurs

Å Lien entre le groupe riverain et les autres instances pour veiller à la prise en compte des intérêts du territoire

Å Faciliter le traitement des difficultés éventuelles pour concilier objectifs du SyAGE et les intérêts locaux
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Comment cela va-t-il se passer ?

33
(sous réserve possibilités investigations complémentaires)



!ǘǘŜƴǘŜ ŘΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ǊŞŎƛǇǊƻǉǳŜǎ Υ 

Engagements du SYAGE :
üAssociation systématique avant toute décision

ü/ƭŀǊǘŞ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎΣ ŘŜ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƴŞƎƻŎƛŀōƭŜ Ŝǘ ŎŜ ǉǳƛ ƴŜ ƭΩŜǎǘ Ǉŀǎ

üEfficacité des réunions: Répondre aux besoins sans sur-sollicitation

üLiberté de prise de parole en réunion dans le respect du groupe

üEcoute des besoins exprimés 

üReconnaissance des savoirs de terrain 

üRéponse aux questions posées pendant ou après les réunions

üTransparence des études et comptes-rendus

üPrise en compte des attentes dans le respect des objectifs du projet

üJustification des décisions prises

üMaîtrise des délais de la concertation sans questions mises de côté 34



!ǘǘŜƴǘŜ ŘΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ǊŞŎƛǇǊƻǉǳŜǎ Υ 

Attentes vis-à-vis des riverains :
ü9ȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ Ŝǘ ŘŜ ŘŞǎŀŎŎƻǊŘ

üRespect des autres participants et organisateurs dans les prises de parole

üEcoute réciproque

ü9ŦŦƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳǇǊŞƘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾǳŜ ŜȄǇƻǎŞǎ όŎŜ ǉǳƛ ƴŜ ǎƛƎƴƛŦƛŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘύ

üPrésence aux réunions 

ü!ŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜƳǇǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩƻōƧŜŎǘƛǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ
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Contacts : 

Le porteur du projet: le SYAGE (syage@syage.orgς01 69 83 72 00)

Les animateurs de la concertation:

Contact: Nicolas Le Méhauté (nlemehaute.ateliersdudialogue@gmail.com)
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Restitution et validation 
ĄōŁŁĎĄŲĮƐĎ ĊĎ ŁɶďŲëŲ ĊĎŬ ŁĮĎŵƖ 

agricole et forestier
François Birmant, Clément Dusserre, SCE Aménagement



:ōňŲĎƖŲĎ ĊĎ ŁɶďŲŵĊĎ
Localisation, enjeux et méthodologie



Contextualisation

Le projet de ZEC
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DňļĎŵƖ ĊĎ ŁɶďŲŵĊĎ ĊɶĮŇŦëĄŲŬ ëĤũĮĄōŁĎŬ ĎŲ 
forestiers
ENJEUX TERRES AGRICOLES

¤ Artificialisation et imperméabilisation des 

sols

¤ Diminution des espaces agricoles, forestiers 

et naturels en France (20 à 30 000 ha/an)

¤ Artificialisation progresse 4x plus vite que la 

croissance de la population

REGLEMENTATION

ĄEtudes préalables agricolespour des projets 

susceptibles de modifier de manière non négligeable 

ƭΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ

40



¯ũĮňĄĮŦĎ ĎŲ ōăļĎĄŲĮģŬ ĊĎ ŁɶďŲŵĊĎ

OBJECTIF

Ą Analyse agricole et forestière du territoire concerné par le projet

ĄMesures ERC (évitement ςréduction ςŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴύ  Ҍ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ό!ύ

PRINCIPE

¤ Phase 1: collecte des données agricoles et forestières (état initial agricole et forestier)

¤ Phase 2: analyse et évaluation des impacts agricoles et forestiers liés projet

¤ Phase 3: proposition de mesures ERC + A et estimation des dépenses correspondantes
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Etat initial agricole et 
forestier

»ęŷĹœĥƃŷĘˤĔ̑ęƃƈĔĘ˪ˤĔśŔŔęĘŻˤƃĘĎĵŔĹĎś- économiques, 
õœęŔõĮĘœĘŔƃŻˤŴõƣŻõĮĘŷŻ˪ˤŷęŻĘõƈƢ˭ˤ



¯ďũĮŇěŲũĎ ĊɶďŲŵĊĎ ŲōŲëŁ

Ozouer-le-Voulgis 

(77)

Solers 

(77)

Yèbles 

(77)
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Un territoire (très) partagé

Propriétaires Exploitant.e.s

Usagers
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Périmètres perturbés primaires et 
secondaires

¤ Périmètre perturbé principal : 

Parcelles directement touchées 

ǇŀǊ ƭŀ ½9/ Ŝǘ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 

(localisation encore modifiable)

¤ Périmètre perturbé secondaire : 

Parcelles sous-ƛƴƻƴŘŞŜǎ Ł ƭΩŀǾŀƭ 

ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƴƻƴ ǘƻǳŎƘŞŜǎ ǇŀǊ 

ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ
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Recensement agricole et forestier

2010 2020 Evolution

Filière 
agricole

Nombre 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ

2 638 2 364 - 10,4 %

ETP 4 288, 6 3 795,0 - 11,5 %

2011 2015 Evolution

Filière 
forêts-bois

Nombre 
ŘΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ

99 88 - 11 %

Salarié.e.s 1 025 857 - 16 %

Seine-et-Marne tŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ŝǘ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜύ

o Spécialisation grandes cultures ςProgression du maraîchage et de la 

viticulture 

o .ŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ 

Filière 
agricole

Nombre 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ

6

Salarié.e.s
1 à 4 
personnes/an/exploitation
(tout contrat confondu)

Filière 
forêts-bois

Nombre 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ

> 2

Salarié.e.s
1 à 4 
personnes/an/exploitation
(tout contrat confondu)

o Spécialisation grandes cultures pour toutes les exploitations 

agricoles

o Maraîchage pour 1 des exploitations agricoles

o Ateliers viticoles en développement
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Structure des exploitations
Seine-et-Marne tŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ŝǘ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜύ

Nombre 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ

SAU 
totales 

(ha)

SAU 
périmètre 
perturbé 

(ha)

SAU périmètre 
perturbé / SAU 

totale (ha)

Filière 
agricole

Périmètre 
perturbé 
principal

4

153
205
323
326

42,44
12,62
36,70
8,65

0,277
0,062
0,114
0,027

Périmètre 
perturbé 
secondaire

2
150
204

13,49
1,84

0,090
0,09

Filière 
forêts-
bois

Périmètre 
perturbé 
principal

> 2
65
?

38,71
1,65

0,596
?

Périmètre 
perturbé 
secondaire

> 1
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Données technico-économiques
(assolement agricole et bois)
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Données technico-économiques
(assolement agricole et bois)

Cultures et forêts
Surfaces PPP (2018 à 

2022) en ha

BTA 3,44

BTH 26,92

CZH 18,4

FVL 2,38

J5M 2,566

J6P 0,66

J6S 17,04

MIS 2,8

ORH 11,18

ORP 10,24

PPH 2,14

Forêts 51,2

49



Données technico-économiques
(rotations agricoles, production de bois)

Seine-et-Marne tŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ŝǘ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜύ

Colza hiver Ą.ƭŞ ǘŜƴŘǊŜ ŘΩƘƛǾŜǊ ĄOrge de printemps 

/ƻƭȊŀ ŘΩƘƛǾŜǊ Ą.ƭŞ ǘŜƴŘǊŜ ŘΩƘƛǾŜǊ ĄOrge de printemps ĄMaïs grain ĄBlé 

ǘŜƴŘǊŜ ŘΩƘƛǾŜǊ όĄ.ƭŞ ǘŜƴŘǊŜ ŘΩƘƛǾŜǊ ƻǳ ƻǊƎŜ ŘΩƘƛǾŜǊκŘŜ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎύ

Jachères ou prairies de fauche

------------------------------------------------------

Rotation de 12 ans avec alternance céréales, légumineuses et protéagineux 

(1/3, 1/3, 1/3) - AB
όōƭŞ ǘŜƴŘǊŜΣ ǘǊƛǘƛŎŀƭŜ Ŝǘ ƻǊƎŜ ŘΩƘƛǾŜǊΣ ƳŞƭŀƴƎŜǎ ŘŜ ŎŞǊŞŀƭŜǎ ŘΩƘƛǾŜǊΣ ŦŞǾŜǊƻƭŜǎ ŘΩƘƛǾŜǊΣ ƳŞƭŀƴƎŜ 

multi-espèces avec légumineuses à graines prépondérantes sans graminées prairiales, jachères, 

ǇǊŀƛǊƛŜǎΧύ 

¢ȅǇŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ: !ǳƭƴŜǎΣ ŎƘŀǊƳŜǎΣ ŎƘşƴŜǎΣ ŦǊşƴŜǎΣ ƴƻȅŜǊǎΣ ǘǊŜƳōƭŜǎΧ 

ü Région agricole entre «Brie française» et «Brie boisée»

Å Grandes cultures

Å Rotations types: alternance céréales-maïs/colza + Protéagineux et 

légumineuses

ü Département producteurde bois (Agreste, 2021)

Å > 50 % de la production régionale (feuillus)

Å /ǆǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ǇŜǳǇƭŜǊŀƛŜǎ όŜƴǾƛǊƻƴ п тлл Ƙŀύ
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Données technico-économiques
(Types de sol et potentiel agronomique)

Å.ƻƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ Υ фл Ł млл ǉκƘŀ Ŝƴ ōƭŞ ǘŜƴŘǊŜ ŘΩƘƛǾŜǊ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴƴŜƭ όŜƴǉǳşǘŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎύ

Å Sols argilo-sableux / argilo-limoneux / argilo-ŎŀƭŎŀƛǊŜǎΧ ǉǳƛ ǎŜ ǊŜǎǎǳƛŜƴǘ ŀǎǎŜȊ ōƛŜƴ όŜƴǉǳşǘŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎύ

Le projet de ZEC
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Données technico-économiques
ɥũĎňĊĎŇĎňŲŬɗ ŦũĮƖ ĊĎ ƐĎňŲĎɣŦũōĊŵĮŲŬ ƐďĤďŲëŵƖ ăũŵŲŬ ŇōƗĎňŬɚɦ

5ƻƴƴŞŜǎ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ƎǊŜǎǘŜ όǇŀǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŦƻǊşǘǎ-bois)
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Données technico-économiques
ɥũĎňĊĎŇĎňŲŬɗ ŦũĮƖ ĊĎ ƐĎňŲĎɣŦũōĊŵĮŲŬ ƐďĤďŲëŵƖ ăũŵŲŬ ŇōƗĎňŬɚɦ

Cultures périmètres perturbés

Données technico-économiques

Produits bruts moyens périmètres 
ǇŜǊǘǳǊōŞǎ όϵκƘŀύ

Conventionnel

Blé tendre d'hiver 2000

Orge d'hiver 1800

Orge de printemps 2000

Maïs grain 1700

Colza 2000

Soja 1500

Betterave sucrière

Prairies fauchées 800

Maraîchage et cultures 
légumières

20 000

Toutes cultures confondues 2386

Données issues des enquêtes agricoles (pas de données sur la filière forêts-bois) 53



Fournisseurs (gauche) et filières (droite)

ü Coopératives agricoles et 
négoces (Soufflet (InVivo), 
±ŀƭŦǊŀƴŎŜΣ ммл .ƻǳǊƎƻƎƴŜΧύ

ü Entreprises spécialisées (filière 
forêts-bois)

ü CUMA (CUMA de la Brie, CUMA 
de Crisenoy)

ü Syndicats (Fransylva, syndicat 
forestier)

ü {ǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ 
Nangis

ü Coopératives agricoles et 
négoces (Soufflet (InVivo), 
±ŀƭŦǊŀƴŎŜΣ ммл .ƻǳǊƎƻƎƴŜΧύ

ü Entreprises spécialisées (filière 
forêts-bois)

ü Limagrain

ü Moulins voisins

ü Vente directe

ü Pâturage chevaux
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Bâtiments et accès aux parcelles 
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Aménagements paysagers et circulation 
ĊĎ ŁɶĎëŵ 
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Contacts : 
syage@syage.org
01 69 83 72 00


